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Durch das objektiv gesehen Through the objective 
Business, Kunst & Lifestyle Business, Art & Lifestyle 
Mit Projektprofi Ingrid Kessler With project professional Ingrid Kessler 
Multi Talent Multi Talent 

Traeume nicht dein Leben - Lebe deinen Traum: Don't dream your life - live your dream: with this 
mit diesem Motto wird Projektassistentin und motto project assistant and life artist Ingrid 
Lebenskuenstlering Ingrid Kessler absolut Kessler does absolute justice. The Munich original 
gerecht. Das Muenchner Original ist ein is a total work of art in itself, known as IKE. 
Gesamtkunstwerk fur sich, bekannt als IKE. 
Die ansteckend froehliche und sehr gut vernetzte The infectiously cheerful and very well -connected 
Geschaeftsfrau lebt ihre Berufungen in allen businesswoman lives her vocations in all facets: 
Facetten: als unverzichtbar gilt sie bei ihren she is considered indispensable by her clients. 
Auftraggebern. Ihre Kompetenz in der Her expertise in office organization and 
Bueroorganisation und Organisationsberatung. organizational consulting. 
Ihre Projektunterstuetzung reicht vom Bereich Her project support ranges from ad min 
Admin Controlling, PMO bis zur allgemeinen controlling, PMO to general as wei l as sa les 
sowie Vertriebsunterstuetzung und support and interim solutions in the office. In 
lnterimsloesungen im Buero. Darueber hinaus ist addition, she is always on the go with advertising, 
sie mit Werbung, Promotion und Life/Style- promotion and life/style products . With her 
Produkten immer auf Achse. Mit ihrer Acryl- acrylic painting she makes the environment of her 
Malerei gestaltet sie da Umfeld Ihrer Kunden customers more beautiful. 
schoener. 
Mit dieser Ausgabe praesentiere ich Ihnen die Power- With this issue I present you the Power-Muenchnerin 
Muenchnerin als Inspiration zu mehr Froehlichkeit und as inspiration to more cheerfulness and joy of /ife. With 
Lebensfreude. In diesem Sinne wuensche ich Ihnen this in mind, I wish you inspiring business ideas 
inspirierende Geschaeftsideen (Orhidea Briege/, {Orhidea Briegel, Editor). 
Herausgeb'erin) 
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Kreativitaet mit Erfolg verbinden Combining creativity with success 

Vielseitiges Organisationstalent: Versatile organizational talent: 
Unterstuetzung bei Buero-Einsaaetzen auf Support for office assignments on a seif-
selbstaendiger Basis, Projektunterstuetzung im employed basis, project support in the area of 
Bereich Ad min Controlling, Projektassistentin, admin controlling, project assistant, interim 
lnterimsloesungen im Buero, solutions in the office, sales support for business 
Vertriebsunterstuetzung beim Geschaeftsaufbau, development, artist (acrylic painting), event 
Kuenstlerin (Acryl-Malerei), Eventbegleitung mit support with art. 
Kunst 
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Frau Kessler, in der Oganisationsberautung und Ms. Kessler, you are an established name in 
im Interims Mgmt sind sie mit ihrer organizational consulting and interim 
Zuverlaessigkeit und Kompetenz eine etablierte management with your reliability and 
Groesse. Was war ihre bisher beste competence. 
unternehmerische Entscheidung? What has been your best entrepreneurial 
Mein eigener Chef zu sein war mir immer wichtig. decision so far? 
Das ist auch meine Botschaft an das Netzwerk: Being my own boss has always been important to 
Fuerden Erfolg muss man die Treppe benutzen, me. That is also my message to the network: For 
stufe um Stufe gehts nach oben - da gibt es success you have to use the stairs, step by step 
keinen Lift. you go up - there is no elevator. 

Ihr Organisationstalent ist vielseitig einsetzbar. Your organizational talent is versatile. When 
Wenn Sie in Ihrer Interims-Eigenschaft nicht you're not working for corporations in your 
gerade in Konzernen unterwegs sind, malen Sie interim capacity, do you paint passionately and 
leidenschaftlich und pflegen ihre Netzwerke ? cultivate your networks ? 
Stimmt genau. Ich treffe staendig neue Menschen That's right . 1 meet new people all the time and 
und geniesse Begegnungen mit interessanten enjoy meeting interesting people . 
Persoenlichkeiten. Ausserdem organisiere ich 1 also organize vernissages or exhibit my paintings 
Vernissagen oder stelle meine Bilder im Rahmen at events . Meeting people gives me a lot of 
von Veranstaltungen aus. Die Begegnung mit pleasure. 
Menschen macht mir sehr viel Freude. 

Your works have already been very weil received 
Ihre Werke haben schon bei vielen Events grossen at many events. Art connects. 
Anklang gefunden. Kunst verbindet. You said it, Mrs. Briegel. 
Sie sagen es, Frau Briegel. Ich male grundsaetzlich 1 paint basically abstract, because I think 
abstrakt, wei ich der Meinung bin, jeder sollte in everyone should be able to discover in my 
meinen Bildern entdecken koennen, was er gern pictures, what he would like to see. 
sehen moechte. 

Kann man ihre Kunst auch fuer geschaeftliche Can you buy her art for business purposes? 
Zwecke kaufen ? 
Selbstverstaendlich. Ich habe viele Kaeufer, die Ihr Of course. 1 have many buyers who have 
Eigenheim verschoenert haben, genauso auch embellished their homes, as weil as their 
ihre Geschaeftsraeume. Sie wissen ja, ich bin ein business premises. 



sehr aufgeschlosseneer Mensch und stets As you know, 1 am a very open-minded person 
kooperativ. Sollten Architekten oder and always cooperative. 
Wohnraumberater bestimmte Vorstellungen in lf architects or housing consultants have certain 
Form und Farbe haben, mach ich mich gleich ans ideas in shape and color, 1 get right to work. 
Werk . 

ls painting your compensation for the turbulent 
Ist das Malen ihr Ausgleich fuer den turbulenten business life ? Certainly, forme it is pure 
Geschaeftsalltag? Gewiss, fuer mich ist es relaxation . 
Entspannung pur. 

You are the "savoir vivre" in person. Where do 
Sie sind das Savoir vivre" in Person. Woher you get your radiance from? 
nehmen Sie ihre Strahlkraft? Certainly because I am a happy and satisfied 
Sicherlich weil ich ein gluecklicher und person. 
zufriedener Mensch bin. Diese positive This positive attitude is obviously transmitted to 
Grundhaltung uebertraegt sich offensichtlich the people around me. 
auch auf die Menschen in meiner Umgebung. 

Do you have a motto in life ? 
Haben Sie ein Lebensmotto ? Oh yes, even a very beautiful one. 1 keep it with 
Oh ja, sogar ein sehr schoenes. Ich halte es mit Heinz Ruehmann's last sentence in the famous 
Heinz Ruehmanns letzten Saewtzen in der Feuerzangenbowle: "True are only the memories 
beruehmten Feuerzangenbowle: ,,Wahr sind nur we carry within us. The dreams we spin. And the 
die Erinnerungen, die wir in uns tragen. Die longings that drive us. With these we want to 
Traeume, die wir spinnen. Und die Sehnsuechte, humble ourselves." 
die uns treiben. Damit wollen wir uns 
bescheiden." 
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Mein Erfolgsrezept? Ich bin ein Teamplayer und My recipe for success? 1 am a team player and a 
ein gnadenloser Optimist merciless optimist. 

Sowohl in der Projekttaetigkeit, als auch bei all This is true in project work as weil as in all other 
anderen Aktivitaeten gilt: Fuer Ingrid Kessler sind activities: For Ingrid Kessler, meeting people with 
Begegnungen mit positiv gestimmten Menschen a positive attitude is an essential part of her life, 
ein wesentlicher Inhalt ihres Lebens. both in her project work and in all her other 

activities. 
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Ideen bekommen Gestalt auf Acryl ldeas take shape on acrylic 
Farbenfrohe Lebenskunst Colorful art of living 

Das natuerlich entwickelte Gefuehl laesst The naturally developed feeling lets colorful, 
farbenfrohe, stimmungsvolle Werke entstehen, atmospheric works arise, which decorate the 
wleche den Privatbereich genauso wie den private area as weil as the public business area 
oeffentlichen Geschaeftsbereich sinnvoll und sensibly and equally discreetly. 
gleichermassen dezent schmuecken. Ingrid Kessler also works according to color 
Ingrid Kessler arbeitet auch nach Farbwunsch. requests . 

The results of her work are the result of the 
Die Ergebnisse ihres Schaffens resultieren aus der freedom, joy and lightness of her artistic 
von Freiheit, Freude und Leichtigkeit gepraegten personality. 
Persoenlichkeikt ihrer Kuenstlernatur. Weitere She gladly accepts further exhibition 
Ausstellungsmoeglichkeiten bei vorzugsweise opportunities at preferably Munich companies. 
Muenchner Firmen nimmt sie gerne wahr. 

Ingrid Kessler 
Ingrid Kessler Tel. +49 176 - 15177151 
Tel. +49 176 - 15177151 
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In der Kunst bin ich gerne abstrakt, bei Projekten 1 like to be abstract in art, but very concrete in 
dagegen sehr konkret projects. 

www.ikessler.com www.ikessler.com 


